HKaysum

MANUAL DE USUARIO Y DE

INSTALACION

Control WiFi

KO3 WIFI LCAC

NOTA IMPORTANTE:
Muchas gracias por comprar nuestro producto.
Antes de utilizar su unidad, lea atentamente este manual y guardelo para futuras consultas.







e Este manual ofrece unadescripcion detallada de las precauciones
que deberia tener en cuenta durante su uso.

e Para garantizar un funcionamiento correcto puerto inteligente lea
detenidamente este manual antes de utilizar la unidad.

e Para facilitar su futura consulta, guarde este manual después
de leerlo.
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1. CONSEJOS DE SEGURIDAD

. Lea con atencién los consejos de seguridad antes de proceder a la instalacion de la unidad.
. Los problemas de seguridad que se muestran a continuacion son importantes y se deben respetar
siempre.

Sistema aplicable: 10S, Android. (Sugeridos: 10S 7.0, Android 4.0

NOTA:
La aplicacion no es compatible con la Gltima version de software de los sistemas Android e 10S.

Puesto que pueden darse situaciones especiales, declaramos especificamente: No todos los sistemas
Android e I0S son compatibles con la aplicacion. No nos responsabilizamos de problemas derivados de
la incompatibilidad.

Estrategia de seguridad inalambrica

. El kit inteligente solo es compatible con el cifrado WPA-PSK/WPA2-PSK o ningun cifrado. Se recomienda
el cifrado WPA-PSK/WPA2-PSK.

A\ PreCAUCION

. Visite el Sitio Web del Servicio si necesita mas informacion.

. La camara de smartphone debe admitir 5 millones de pixeles o mas para asegurar que pueda escanearse
bien el codigo QR.

. Debido a las diferentes situaciones de red, a veces, pueden darse situaciones de tiempo de espera de
solicitud, por lo que es necesario reconfigurar la red.

. Debido a las diferentes situaciones de red, el proceso de control puede en ocasiones generar tiempo
de espera. En tal caso, la visualizacion entre el panel y la aplicaciéon puede ser diferente. No se sienta
confuso.

NOTA:

La Empresa no asume responsabilidad alguna por los problemas y molestias causados por internet,
enrutador wifi o dispositivos inteligentes. Contacte con el proveedor original para obtener mas ayuda.



2. DESCARGAR E INSTALAR LA APLICACION

Precaucion: El Cédigo Ade QR y el Cédigo B de QR solo estan disponibles para descargar la aplicacion.

. Los usuarios de teléfono Android: escanear el Cédigo A de QR o ir a Google Play, buscar la aplicacion
‘Nethome Plus’ y descargarla.

. Usuarios de iPhone: escanear el Codigo B de QR o ir a la App Store y buscar la aplicacion ‘Nethome
Plus’y descargarla.



3. ACCESORIOS DE INSTALACION

Seleccione la ubicacion de la instalacion.

No la instale en lugares cubiertos de aceite pesado, vapor o gas sulfurado; de lo contrario, el producto se
deformara y, como consecuencia, el sistema funcionara mal.

Preparacion antes de su instalacion

1. Confirme que se le hayan suministrado todas las piezas que se le indican a continuacion.

Nombre Cantidad Observaciones

Puerto inteligente 1

Manual de instalacion y del usuario 1

Tornillos 3 M4X20 (para montar en la pared)

Tapones de pared 3 Para montar en la pared

Kit inteligente 1

Grupo 1 de cables de conexion 1 Conecte al controlador de cable
2. Prepare los ensamblajes siguientes en el sitio.

Cantidad Especificaciones

Nombre

(empotrado en la pared)

(solo como referencia)

Observaciones

Tubo de cableado (funda
aislante y tornillo de fijacion)




4. METODO DE INSTALACION

1. Imagen del tamaiio de la estructura del controlador Wifi

2. Diagrama de principio de cableado:

1

Aplicable solo a KO3 WIFI LCAC

Aplicable solo a KO3 WIFI LCAC



3. Imagen del cableado

Grupo 1 de cables Circuito impreso
de conexion principal

Cable apantallado de 4 hilos

Grupo 2 de cables de conexion

Fig. 4-3
. Conecte la junta hembra del grupo de cables del circuito impreso principal con la junta del grupo de
cables de conexion. (Véase la imagen 4-3).
. Conecte el otro lado del grupo de cables de conexién con la junta macho de las entradas de grupo de
cables del puerto inteligente. (Véase la Fig.4-3).
4. Retire la parte superior del puerto inteligente.
. Introduzca un destornillador de ranura en las ranuras de la parte inferior del puerto inteligente (2 lugares),

y retire la parte superior del puerto inteligente. (Fig. 4-4).

Ranuras \
Fig. 4-4



5. Sujete la placa posterior del puerto inteligente.

. Para un montaje visto, sujete la placa posterior de la pared con los 3 tornillos (M4x20) y tapones. (Fig.
4-5)
Placa
posterior

Tornillos (M4x20)

6. Instale el kit inteligente en el puerto inteligente.

. Introduzca el kit inteligente ejerciendo una pequefia presion en el circuito impreso principal del puerto
inteligente. (Fig. 4-6)




7. Cableado

A. Para un montaje visto, dos posiciones de salida.

B. Cableado apantallado.

N\




A\ PRECAUCION

. Visite el Sitio Web del Servicio si necesita mas informacion.

. La camara de smartphone debe admitir 5 millones de pixeles o0 mas para asegurar que pueda escanearse
bien el codigo QR.

. Debido a las diferentes situaciones de red, a veces, pueden darse situaciones de tiempo de espera de
solicitud, por lo que es necesario reconfigurar la red.

. Debido a las diferentes situaciones de red, el proceso de control puede en ocasiones generar tiempo
de espera. En tal caso, la visualizacion entre el panel y la aplicacion puede ser diferente. No se sienta
confuso.

8. Vuelva a colocar la parte superior

. Tras ajustar la tapa superior y a continuacion sujete la hebilla de la tapa superior; evite aprisionar el
cableado durante la instalacién. (Fig. 4-10).




Si es necesario, conecte el puerto inteligente al controlador de cable. (Fig. 4-11).
1. Abra la tapa.

2. Inserte el extremo del cable en el circuito impreso.

3. Conecte la linea saliente al controlador de cable.

Todas las imagenes de este manual se facilitan con fines explicativos. Su controlador wifi podria
diferir en algun aspecto. Prevalecera la forma actual.

5. ESPECIFICACIONES

Modelo K03 WIFI LCAC

Estandar |IEEE802.11 b/g/n

Tipo de antena Antena omnidireccional externa

Frecuencia WIFI:2.4G

Potencia maxima transmitida 15 dBm Max.

Temperatura de funcionamiento 00C~450C/320F~1130F.

Humedad de funcionamiento 10%~85%

Entrada de alimentacion DC 5 V/300 mA




6. REGISTRO DE USUARIO

Asegurese de que su dispositivo movil esté conectado al enrutador wifi. Compruebe ademas que el

enrutador wifi ya estd conectado a internet antes de proceder al registro de usuario y a la configuracién
de red.

Es mejor que se registre a través de su buzén de correo y que active su cuenta de registro haciendo clic
en el enlace, en el caso de que olvide la contrasefa.

. - 808 AM s ) ovecs v 06 A S0 w0
{ Login Sign up
Ena
Emai Passmecd
Password
Create Account
Login 1 herws read 3 sgrem o the e of servica.

Forgot password? Siga vp

1. Haga clic en ‘Crear cuenta’ 2. Introduzca su direccién de correo electronico

y contrasefia, y a continuacién haga clic en
‘Registro’.
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7. FIJAR LA UNIDAD AL MODO AP

Apriete el botén del monitor digital o el botén de no molestar 7 veces continuamente 3 minutos.

Cuando AP aparece en el monitor, significa que el AC WIFI ya ha ingresado en el modo AP. El usuario puede
hacer el siguiente paso de la configuracion.

NOTA:
Algun tipo de AC necesita la energia of/on en AC antes de pulsar el botén.

1"



8. CONFIGURACION DE LA RED

1. Iniciar sesion con tu cuenta.
2. Apriete “+” en la lista de dispositvos de la aplicacion y selccione dispositvo que necesita.
8:08 AM
Appliance
Add Alr conditioner
O + Virtual experic
Add Dehumidifier
o Aurora Add Humidifier
o Oasis Off
O S30E-C Off line
) @® a2
‘Apprance Dicoover Mo
3. Escoja el método de la configuracion de red

12



Método de escanear el cédigo QR:

. Es adecuado por usuarios que le gustan pocos pasos.
. Por usuarios android, por favor siga los pasos 7.4 para completar la configuracion.
. Para usuarios 10S, por favor siga los pasos 7.6 para completar la configuracion.

Método sin necesitar escaner el cédigo QR

. Es adecuado para los usuarios que han perdido o no quieren escanear el cédigo QR. Es mas estable y
recomendado por altas versiones del sistema android

. Para usuarios Android, por favor siga los pasos 7.5 para completar la instalacion

. Para usuarios 10S, por favor siga los pasos 7.7 para completar la instalacion.

Scan QR Coda

No need to Scan QR Code




4.

Para Andorid (método de escaneo Codigo QR)

Algn the GR code within the trame o coen

son

1. Escanee el codigo QR.

oo 4 L) Ll =)
< oK
Alr oondiioner want fo uca your WIFI
[V Myhome @ >]|

Cisco a >
Belkin a >

Password eseses

2. Seleccione tu red WIFI,
ejemplo “My Home”( la foto solo

por

es para referencia)

3. Introduzca tu contrasefia y pulse

OK;

14



Applisnca +

0 + Virtusl axpariance

o Aurors On
o Oasis o
0 S30EC Offlina

] @ a
reptres e =

4. Configuraciéon con éxito, usted
puede ver el dispositivo en la lista.
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NOTA:

Terminando con la configuracién de red,
APP te mostrara palabras de éxito en la
pantalla

Debido a diferentes entornos de internet,
es posible que el estado dispositivo siga
apareciendo fuera de linea. Si esta ocurre
esta situacion, es necesario pulsar y
refrescar la lista del dispositivo en la APP y
asegurarse de que el estado del dispositivo
este en linea. Alternativamente, el usuario
puede apagar la corriente y encender otra
vez, el estado del dispositvo se pondra en
linea después de unos minutos.



Para Andorid (No se necesita escanear el codigo QR).

seane - A00AM Ll =
< Wifi Hotspot Next
Connect to wifl hotspet net_xx_xxxx
v net_xx_xxxx '
net_xx_xxxx v
net_xx_xxx L

Password  esesssse

Select net_xx_xxxx and typs he prasword 12545678
S810x et_xx_joeax

Paadecit 12345478

1. Seleccione net_xx_xxxx hotspot,
escriba la contrasefia 12345678 y
seleccione siguiente.

e * oA oo )

< NETWORK oK

Adrsondttizasr want §5 uss your WIFI

[v My Home a >

Cisco a >
Belkin >
| Password ssssss |

2. Seleccione tu red WIFI, por

ejemplo My Home ( la foto es solo
para referencia).

3. Introduzca tu contrasefia y pulse
OK;
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o + Virtusl xparisnca
O urora
o Onsis
0 S:EC

Appharce (=

On
OF

Off lina

2

4. Configuracién con éxito, usted
puede ver el dispositivo en la lista.
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NOTA:

Terminando con la configuracién de red,
APP te mostrara palabras de éxito en la
pantalla

Debido a diferentes entornos de internet,
es posible que el estado dispositivo
siga apareciendo fuera de linea. Si
esta ocurre esta situacion, es necesario
pulsar y refrescar la lista del dispositivo
en la APP y asegurarse de que el
estado del dispositivo este en linea.
Alternativamente, el usuario puede
apagar la corriente y encender otra vez, el
estado del dispositivo se pondra en linea
después de unos minutos.



6. Para 10S (escanear el codigo QR).

Algn the GR oode within the frame 2 coan

1. Escanee el codigo QR.
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B ww
B suman
B corun
- o

Connect to WIFI AC hot spot:

Ream

2. Lea las instrucciones y pulse el
boton “home” para volver a la
interfaz del dispositvo.



Settings £ settings WLAN
BRIGHTNESS
Alrplane Mode {
- ASUS_SGX aw @
IE WLAN Smart l
ASUS_2.4GX ae ([
) siuetooth off
baptest1 aw (D
(9 cemuiar off
bdptest1_5G a® ()
Ll VPN u
Ao HIWIFI_22EF60 ae D
Midea aw ()
Notifications
midea_fc_6866 aw (i)
) control center
MideaACIOT aw (1)
Do Not Disturb
I net_ac_0010 “aw ‘DI
e
() Applications zztest ae @
3. Vete a tu configuracion del 4. Escoja net_ac_xxxx.

dispositivo de red.

19



[ —e o
Joiring "ret_sc 0010 < Connecting Device Next
Enter Password

Search and connection

Password ~ eeeeesee I

Raturn 16 tha setting page of wvice —> Cliek
WLAN=> Saloct net_ac_xcuc=> Raturn to the
cusent page

SSID: et ac X

Password: 12345678

5. Escriba la contrasefia por defecto: 6. Vuelve atras hacia tu APP
12345678 y luego pulse en conectar el dispositivo de pantalla
conectar. y pulsar siguiente en esquina de

arriba.

20



L3 E0BAM So% w0y

aaene L 4 B08 A
< NETWORK oK e
Air conditioner want to use your WiFi o « Virtual experience
[V myHome @ > o o

Cisco % >

o Oasis o
Belkin a >
0 S30E-C Off line

| Password sseees |

Applanca Dlscover Mo

7. Seleccione tu red WIFI, por 9. Configuracion
ejemplo My Home ( la foto es
solo para referencia).

satisfactoria  tu
puedes ver el dispositivo en la lista.

8. Introduzca tur contrasefia del wifi
y pulse OK.

21



Para 10S (método en que no es necesario escanear el codigo QR)

ecting Device Neaxt o
I s Arplana Mode {
B WLAN Smart
N
Blustocth off
e— .
(= 0 o o
- , VPN ®
Connect to WIFI AC hot spot: m A
Notifications
[ control contar
DoNet Disturb
[5) applications
1. Leer las instrucciones de encima 2. Ir a configuracion - WIFI.

y pulsar el botén “Home” en la
pantalla del dispositivo.
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7™ n T ST

< Settings WLAN Joiningnet_sc_0010".
Enter Password
BRIGHTNESS
ASUS aex av® Password ~ eeeessse I
ASUS_2.4GX a7 (D
bdptesti a® (D)
bdptesti_5G a® (D)
HIWiFi_22EF60 a= (D
Midea a® ()
midea_fc_6866 a7 (D
MideaACIOT (R HO)
I net_ac_0010 a® @l
2ztest ae @
3. Escoja Net_ac_xxxx. 4. Escriba la contrasefia por defecto:

12345678 y pulse conectar.
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02 A 5o )

Connecting Device Next

Return to
WLAN—>
cument page.

$SID:  met_ac oo
Password: 12345678

5. Volver a la APP conectar la pantalla
del dispositvo y pulsar siguiente en
la esquina de la parte superior.
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Alr condtioner want to use your WIFI
I v My Home D > I
Cisco T >
Belkin A >

| Password sesess ]

6. Seleccionar tu wifi personal por
ejemplo My Home (la foto es solo
para referencia).

7. Introduzca tu contrasefia y pulse
OK;



Applianca

o + Virtua experience

L]
Applaras

—

ox

On

Offlina

2

8. Configuracién con éxito, usted puede

ver el dispositivo en la lista.

NOTA:

Terminando con la configuracién de red,
APP te mostrara palabras de éxito en la
pantalla

Debido a diferentes entornos de internet,
es posible que el estado dispositivo siga
apareciendo fuera de linea. Si esta ocurre
esta situacion, es necesario pulsar y
refrescar la lista del dispositivo en la APP y
asegurarse de que el estado del dispositivo
este en linea. Alternativamente, el usuario
puede apagar la corriente y encender otra
vez, el estado del dispositvo se pondra en
linea después de unos minutos.



9. COMO UTILIZAR LA APLICACION

Iniciar sesion y seleccionar tu unidad por disfrutar controlando-lo desde donde quieras con tu dispositivo.

or ¥ 508 AM -

v
£ Appliance i & Appliance Aurora Functien

Swing Lumng ECO Seep

Nanramon

NOTA:

No todas las funciones de la aplicacion estan disponibles en el aparato de aire acondicionado. Por
ejemplo: Para las funciones ECO, Turbo, oscilacién izquierda-derecha, oscilacién arriba-abajo, (ECO,
Turbo, Left and Right Swing, Up and Down Swing) consulte el manual del usuario si desea mas
informacion.
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Dry Wind Speed

Heat Auto

Fan Wind 52
Cancel Cancel

27




10. FUNCIONES ESPECIALES

Incluye: temporizador a la conexion, temporizador a la desconexion, curva de dormir, comprobacién, monitor
d’energia, control de facturas

NOTA:
No toda la unidad puede usar estas funciones especiales en la APP.

Si el aire condicionado no soporta las funciones anteriores, las funciones estaran escondidas en la lista
de funciones.

€ Aurora Function

Timar On
Timer O

Sleep curve

Check

Units

About device

28



. Temporizador a la conexién / Temporizador a la desconexion

Semanalmente el usuario puede hacer una programacioén para poner en marcha o apagar el AC en un tiempo
determinado. El usuario también puede escoger el usuario también puede elegir la circulacién para Mantener el
AC bajo control de horario semanalmente.

[ o280

< Functien Timer On £ Tmeron Repeat

Timer an Monday

Repeat Tuesday
Wednesaay
Thursday
Friday
Saturasy
Sunday

l o0& A

29



. Reposo

El usuario puede adaptar el aparato para tener un reposo confortable configurando una temperatura éptima.

< Function &
Timer O 18:00 )

meran Man. Tuss. (/
timerot~ 02:00

Maon. Tues..

8°Heating
Sleep A
Check >

edit

young

Elder

Children

Sleep

OK

30




. Dormir

El usuario puede personalizar su suefio confortable ajustando la temperatura de consigna.

4 B8 AM

& Function SBleep curve

S0% )

O

moditied. Only It eser atart the custom button,
8 Corvi Gl b cutomized.

31

venco - 608 AM

 Function ‘Bleep curve

meditied
e curve can be cumemized.




. Comprobacion

El usuario puede simplemente comprobar el aire condicionado ejecutando loes estados con esta funcion.
Cuando finalice este procedimiento, puede mostrar los items normales, items insélitos y informacion detallada.

Fault information Normal
(] Crsporator freesiog prolecton
Fault information Normal
(4] Commrancalion e
Check Checx
'
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. Monitor de energia
El usuario puede controlar la electricidad consumida del AC verificando el registro del grafico y del historial.

T T P S TY T
{Function Energy Monitor Energy Record
RP—— — PPN S——
1200 a0 35 503
wt rart
Recseaiw b} Recardiwsy
Juty 2017 00.00 12 b
June 2016 00.00 3 il
May 2018 00.00 a s
] 8.13
15 8.12
16 a1
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. Control de facturas
El usuario puede configurar los parametros para limitar el consumo de electricidad en un periodo de tiempo.

{Function  Bill Control {Function  Bill Control

S T ... 5:45:30

Power: 5.2 ¥W-h

Start Cancel
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11. DECLARACION DE AP

. Aplicable al sistema: 10S y Android

NOTA: (se recomienda 10S7.0 y Android 4.0)
La APP no puede soportar la tltima versién de Android y I0S

Debido a la situacion especial quizéd puede ocurrir: no todo el sistema de Android y IOS son
compatibles con la APP. Nosotros no seremos responsables de ninguin problema como resultado
de la incompatibilidad.

. Estrategia de seguridad inalambrica

El kit inteligente solo puede suportar WPA-PSK/WPA2-PSK encriptacién y no encriptacion.
WPA_PSK/WPA2-PSK encriptacion recomendado.

A\ PRECAUCION

. Debido a la situacion diferente de red, el proceso de control puede devolver a veces el tiempo de espera.
Si esta situacion ocurriera, el display entre placa y APP quizas no sea la misma, por favor no se siente
confundido.

. La camara del teléfono inteligente debe tener 5 millones de pixeles o mas para asegurarse escanear el

codigo QR de forma correcta.

. Debido a situaciones diferentes de conexion, a veces, el tiempo de espera de la solicitud podria ocurrir,
por lo tanto, es necesario para hacer la configuracién de red de nuevo

. Por favor, revise el servicio de la pagina web para mas informacion.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas y RSS 210 de industria y ciencia Canada. La
operacion esta sujeta por las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar
interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo tiene que aceptar cualquier interferencia recibida, incluida
la interferencia que pueden causar un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo solo opera en conformidad con las instrucciones suministradas. Este dispositivo cumple
con FCC y limites de exposicion a la radiacion del IC establecidos para un ambiente. Con el fin de evitar
la posibilidad de excederse en la exposicion de radiofrecuencia de la FCC y IC la proximidad a la antena
debera ser menos de 20cm durante el uso normal.

Los canvios y modificaciones no expresamente debera ser aprobado por las partes responsables para el
cumplimento podria anular la autorizacién del usuario para operar el equipamiento.

Por la presente, nosotros declaramos que este AC esta en conformidad con los requerimientos
esenciales y otras provisiones relevantes segun la directiva 1999/5/EC. La declaracién de conformidad
puede consultarse con el agente de ventas.
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El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin notificacion previa para
la mejora del producto. agencia o fabricante para mas detalles.
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